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 সহীহ মুসিলম (হাদীস একােডমী)
হািদস নাারঃ ৩৫৭৪ [আজািতক নাারঃ ১৪৭৬]

১৯। লা (তালাক) (كتاب الطلاق)
পিরেদঃ ৪. ইখিতয়ার দান করেল লােকর িনয়াত না করেল লাক হেব না

باب بيانِ انَّ تَخْيِير امراته لا يونُ طَلاقًا الا بِالنّية ‏‏

আরবী

نع ،ةدَوِياذَةَ الْععم نع ،ماصع نادٍ، عبع نب ادبدَّثَنَا عح ،ونُسي نب جيردَّثَنَا سح

ةارالْم موي انَ فذَا كذِنُنَا اتَاسه عليه وسلم يال صل هال ولسانَ رك شَةَ، قَالَتائع

منَّا بعدَ ما نَزلَت ‏(‏ تُرجِ من تَشَاء منْهن وتُووِي الَيكَ من تَشَاء‏)‏ فَقَالَت لَها معاذَةُ فَما

كنْتِ تَقُولين لرسولِ اله صل اله عليه وسلم اذَا استَاذَنَكِ قَالَت كنْت اقُول انْ كانَ

ذَاكَ الَ لَم اوثر احدًا علَ نَفْس ‏.‏

বাংলা

৩৫৭৪-(২৩/১৪৭৬) সুরায়জ ইবনু ইউনুস (রহঃ) ..... মুআযাহ আল আদািবয়া (রহঃ) এর সূে আিয়শাহ

(রািযঃ) থেক বিণত। িতিন বেলন, “আপিন তােদর (ীেদর) মেধ যােক ইা দূের সিরেয় রাখেত পােরন এবং

যােক ইা আপনার িনকট ান িদেত পােরন"- (সূরা আহযাব ৩৩◌ঃ ৫১) আয়াত নািযল হবার পের রসূলুাহ

সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম তার কান এক ীর পালার িদেন (অনেদর জন) আমােদর কােছ অনুমিত

চাইেতন। তখন মুআযা (রহঃ) তােক বলেলন, রসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম আপনার িনকট অনুমিত

চাইেল আপিন তােক কী বলেতন? িতিন বলেলন, আিম বলতামঃ এ িবষয়িট আমার অিধকাের থাকেল তা

কাউেক আিম আমার উপর অািধকার িদতাম না। অথাৎ অনুমিত াথনার িবষয়িট অিধকারমূলক িছল না। বরং

তা িছল নিতক ও রসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম এর সৗজনমূলক আচরণ মা। সুতরাং সখােন

অনুমিত না দয়ার অবকাশ িছল না। অনথায় আিম অনুমিত দােন রায়ী হতাম না। (ইসলািমক ফাউেশন

৩৫৪৫, ইসলামীক সার ৩৫৪৫)

English

'A'isha (Allah be pleased with her) reported that Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم)
sought our permission when he had a (turn to spend) a day with (one of his
wives) amongst us (whereas he wanted to visit his other wives too). It was
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after this that this verse was revealed:
" Thou mayest put off whom thou pleasest of them, and take for thee whom
thou pleasest" (xxxiii. 5). Mu'adha said to her: What did you say to Allah's
Messenger (صلى الله عليه وسلم) when he sought your permission? She said: I used to say: If
it had the option in this I would not have (allowed anyone) to have
precedence over me.

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ হািদস একােডিম

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=50657

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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